Dank ausgekliigelter Technik zentrieren sich die Klapp-
Einlagen beim Ausziehen des Tisches automatisch.
Gréace a la technologie sophistiquée, les rallonges pli-
antes se centre automatiquement durant I’extraction de
la table.

Our sophisticated system automatically centers the exten-
sions when extending the table.

Der vorgespannte Unterbau sorgt dafiir, dass unsere
Tischplatten nicht durchhdngen und die Ausziige standig
gerauscharm und leicht laufen.

La base précontrainte cause pour que nos plateaux ne
s’affaisse pas et que le systeme (mécanisme) d'extraction
des allonges toujours coulisse calme et facile.

Thanks to the prestressed base frame, our tables maintain

a straight leaf and the extensions always run quietly and
smoothly.

Dank der hochwertigen Verriegelung erhalten unsere
Tische auch ausgezogen ihre urspriingliche Stabilitat.
Le verouillage de haute qualité garantit une stabilité
absolue, méme dans les cas de sollicitations extrémes
et autant quand la table et rallongée.

The special locking system ensures that our tables keep
their excellent stability even when extended.

Dank speziell diinner Konstruktion des Auszugsystems
brillieren die Tische der PREMIUMIine mit hoher Stabilitat
bei mehr Beinfreiheit.

Gréce a la conception spécialement minces du systeme
(mécanisme) d’extraction des allonges, les tables de

la ligne PREMIUMline garantit une stabilité absolue,
méme dans les cas de sollicitations extrémes lors de plus
d’espace pour les jambes.

Due to the particularly slim construction of their extension
system, PREMIUMline tables offer increased legroom whilst
maintaining excellent stability.
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WILLISAU bietet lhnen endlos WILLISAU vous garantie avec de
viele Kombinationsmoéglichkeiten = nombreux combinaisons pos-
beim Zusammenstellen lhres sibles dans les lignes de produits

Tisches. de configurer exactément la table,
qui est adapté aux besoins de
vous.

70 cm

2 x54cm

110 cm

WILLISAU offers you an endless va-
riety of combinations when choos-
ing your individual table.
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Marano

Marano
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Bitte entnehmen Sie die Materialvarianten und Gréssen der Detaillibersicht in der Preisliste.
Vous trouverez toutes les variantes de matériaux et les dimensions disponibles dans le récapitulatif détaillé dans la liste de prix.

The range of materials and sizes can be found in the price list.



PREMIUM/ine

Langsmassiv®

o
o
Maleo Joch: Glanzchrom, Platte und Auszug: Am. Nussbaum Maleo Joch: Alu natur eloxiert, Platte: Ulme, Auszug: Glas sat. Maleo Joch: Glanzchrom, Platte: Eiche nero, Auszug: Glas Malva Joch: Eiche nero, Platte: Glas sat., Auszug: Eiche nero Marano Joch: Lackiert, Platte: Kernnussbaum, Ausziige: Lackiert, Kernnussbaum Malva Joch: Am. Nussbaum, Platte: Am. Nussbaum, Auszug: HPL
Maleo Pieds: Poli brillant, Plateau et rallonge: Noyer am. Maleo Pieds: Alu éloxé, Plateau: Orme, Rallonge: Verre sat. Maleo Pieds: Poli brillant, Plateau: Chéne nero, Rallonge: Verre Malva Pieds: Chéne nero, Plateau: Verre sat., Rallonge: Chéne nero Marano Pieds: Lacqué, Plateau: Noyer de c., Rallonges: Lacqué, Noyer de c. Malva Pieds: Noyer am., Plateau: Noyer am., Rallonge: HPL
Maleo Feet: Glossy polished, Tabletop and extension: Am. walnut Maleo Feet: Aluminium anodised, Tabletop: EIm, Extension: Glass sat. Maleo Feet: Glossy polished, Tabletop: Oak nero, Extension: Glass Malva Feet: Oak nero, Tabletop: Glass sat., Extension: Oak nero Marano Feet: Lacquered, Tabletop: Core walnut, Extensions: Lacquered, Core walnut Malva Feet: Am. walnut, Tabletop: Am. walnut, Extension: HPL

yE I
IR | -

Malva Maleo Marano

PPy

. .

1hl: Bellezza, Sideh

: Bellezza, Sidebo & = o R/
274, u,v.,g% - ~. pp——. d _ A e
- : \ ; i _ ‘ ‘ e

™




